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DBSORIPOION DB LOS GRABADOS

ly 2. Trajes de verano.

Priwur traje, de tafetdn glacé, orlado de pequefas cotonas;
cuerpo, mangas y borde de la falda recortados marcando on-
das redondas. Cuello Médicisy delantero de encaje de Vene-
cia. Cinturén de tafelin negro, formando nn ancho lazo a nn
lado y bieses de muselina de seda por el borde de la falda.

Segunda traje, de tafetdn azul, con torera guarnecida de un
plegado de tafetan adecuado, abriéndose sobre una blusa de
fino encaje color de marfil. Falda fruncida al estilo de las al-
deanas, guarnecida de plegados, Ancho cinturén drapeado de
la misma tela.

3a8 Sombreros de playa.

riertos de nuevo en la feliz temporada de vacaciones, y nos
precisa pensar en les trajes gne debemos llevar para dirigimos
a esas playas y chalets, siguiendo la costumbre de cada afio.

Cierto que es perentorio pensar en los trajes gne precisan,
pero los sombreros nos atraen con preferencia, por cuanto pres-
tan a toda mujer un sello puramente personal, efecto del buen
gusto en la elecciort.

Asi pues, presentamos algunos modelos para las mamas, las
jovenesy las nifias. EI adorno de flores debe ser sobrio, porque
éstas se ajan mny pronto en pleno aire.

El 11 estd guarnecido de rosas encarnadas, Unico color gne
resiste las brisas marinas. Los bordes de tul, gne vuelven a es-
tar en uso para dar nn poco de sombra a los bellos rostros,
amortiguaran un poco el efecto de los rayos del sol.

I . Sombrero encajado de wfetin a cuadros azulesy blancos,
con escarapelas de cinta de tafetdn blanco y hebilla guarnecida
de tafetan abullonado.

I1. Gran canotier de paja, con el borde también de paja,

El Salén de la Moda

pero de fantasia; dos tosas encamadas van coloca-
das delante y detras.
111, Pequefiosombrero de piqué blanco, con cinta
plegada y cosida formando cabecilla de tafetdn co-
lor de cereza,
1V. Canotier de piqué blanco, adornado de una
anchacintade terciopelonegro,con un lazo liso enel delantero.

V. Sombrera de paja blanca, con nn volante de tul negro,
copa con pequefio volante de linén blanco bordado y cinta de
terciopelo negro.

V1. Sombrero de nifia, de paja de Italia, adornado de nn vo
Unte de encaje gne le rodea: rosas color de rosay cinta con
largas bridas de color azul palido.

9 a 26. L abores para las seSoras.

He aqui, queridas lectoras, algunas preciosas fantssias de
facil labor, que a la vez qne nos permiten adornar U casa con
esas muestras de habilidad, constituyen agradable distraccién.

1, Almohada pata cochecito de nifio. Un ancho entredds
monu un volante fruncido. Lazo de cinta rosa o azul celeste.

2, Colcha para cochecito de linén bordado a la inglesa. Un
ancho entredés monta el voUnte de linén. Lazos de cinta azul
palido o tosa.

3, PantaHa de sed» esponja color de rosa, compuesta de un
gran cuadro, con on entredds de fino encaje; na bordado a la
inglesa guarnece los angulos.

4, Almohadén redondo de raso color de malva, guarnecido
de anchas tiras de mallabordada; belloUs de plata acada punta.
i. Servilletade centro, bordada a U inglesay al plumelis.

6. JerriV/eradecentro, cuadrada, con enctedoses incrustados
y encaje; los angulos van adornados de bordados a la inglesa.

7. Pie dejarra, de hilo, con dobladillo calado y encaje.

5, Cubrebandeja bordado a U inglesa, con dibujos formando
cuadros bordados de encamado; festén encamado alrededor.

g, Cuadropara fotografia. Se fmnce nna cinta sobre nn cua-
dro recortado de cartéon, formando un lazo a uno de los Udos.

10 Cubrepiano bordado a la ingles», o con cuadros de en-

de Venecia o de Clnoy.

11. Camino de mesade hilo antiguo, con calados y entredo-
seade malla.

12. Almohadilla de raso color de paja, guarnecida de un
voUnte de encaje y nn galondto de oro; lazo de cinta de raso.

13. Pufios de lindn, con calados y pequefio plegado de lin6n.

t4. Cuello de organdi, con caladosy un laao de raso negro.

15. Pafiuelo bordado al plumetis y festoneado.

16. Cuello de organdi, con solapas guarnecidas de calados.

17. Cuelloy pete de lindn, guameeidoa de «peaje de Valen
ciennesy un lazo de terciopelo negro.

18 Pafiuelo de batista, bordado a la inglesa y festoneado.

27y 28. Trajes db cortejo db boda.

I. Traje de novia, de velo de seda, con rizados de tafetan

Coello plegado, de encaje mny fino. El mismo finisimo encaje
orla el borde de las mangas, que llevan tamitos de flores de
azahar.
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1. Traje de doncella de honor, de tul punto de espiritu-
con cnerpo y falda guarnecidos de trencillas. Cnello y parle
inferiorde las mangasde tul plegado. Ancho cinturén drapeado.

29y 30. Trajes paraseSoritas.

I. Traje de lenceria para seforita de 16 afios, bordado a
plumetis en blanco. Peto y mangas de muselina. Volantes bor-
dados y ancho dntnréu drapeado. Cnello plegado.

I1. bordado a la inglesa. Cnello y mangas de muse!
na blanca. Cinturén de otomano, con ancho lazo detras. Borde
de falda terminado por nn abnllonado,

Créonica de la Moda

Jamas se le ha ocurrido a una persona sensata—
dice Novicow—que la camelia sea menos inteligenie
que el camello, o la oveja que el carnero. Estaba re
servado a la especie humana tener un sexo por infe
rior al otro.

La diferencia entre los sexos no es un hecho de
orden fisiolédgico ni psiquico, sino de orden social
El hombre, desde los primeros tiempos, se consagroé
con preferencia a la caza y a la guerra; la mujer, al
cuidado de sus hijos y de su casa: por esta diferen
cia de ocupaciones, el tipo fisioldgico de la mujer se
modificé en cierta medida; se hizo mas débil, peto
mas graciosa que el hombre. La cazay la guerra han
revestido en los primeros tiempos cierto caracter de
dignidad y honorabilidad; y como la mujer ha sido
excluida de estas tareas, ha quedado rebajada, por lo
mismo, a los ojos del hombre; pero no por eso es
inferior.

Es un convencionalismo decir que el hombre tie-
ne mas vigor muscular que la mujer; hay hombres
débiles y mujeres fuertes, y generalizando, se ve que
la obrera soporta once horas de trabajo en la fabrica
y le quedan fuerzas para soportar otras cuatro horas
de trabajos caseros. Y en cuanto al valor, hay muje-
res mucho mas animosas que los hombres, y de ello
son testimonio histérico Juana de Arco, Carlota Cor-
day, Maria Pita, Agustina Zaragoza, Mariana Pioe
da, etc.
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9 a 26.—Labores
para las sefioras

Es indiscutible — se dird —
que el influjo de la mujer en ia
civilizacion es inferior al del
hombre. Lss mujeres no cuen-
tan con un Aristételes, un Kant
6 un Newion. Es verdad. Pero,
;es imposible que la mujer, por
! . su constitucién fisiologica y pai.
colégica, llegue a ser un genio?
Nadie se atrevera a sosteneres
ta imposibilidad. Es indudable
que el buey no llegar4d nunca a ser tan inteli-
gente como el hombre; por eso es un servidor
del hombre. Pero nadie podia decir otro tanto
de la mujer. Si Ntwton y Descartes hubiesen
nacido entre berbetitcos, ts casi seguro que no
hubieran escrito sus obras, y su genio hubiera
permanecido ignorado. ;Quién sabe cuantas mu-
jeres habran existido con facultades geniales que
por falta de desarrollo y exterioiizacién nos son
desconocidas? Hay mujeres que son verdaderas
mufiecas; pero lo que importa saber es si son
mufiecas a consecuencia de la naturaleza del
sexo, o lo son por pariicularidades individuales,
pues en el primer caso, todas las mujeres se-
eu-f rian mufiecas, y en el segundo, el ser mufieca
es una excepcion.

La prueba directa nos la dan les hechos. En
cunto las condiciones sociales le son favora-
bles, en seguida aparecen los talentosde la mu
jer. En América, la mujer hace estudios mas
extensos que el hombre, y es superior intelec-

Atendiendo a la inteligencia, nada maéas falso que itualmente a éste. Pero supongamos que, tras largos
« iofetioridad intelectual de ia mujer. Uno de les afios de experimentos, se demostrase que la mujer
techos en que se apoya este error, es el peso del ce-1 no sirve para el cultivo de las matematicas o de la
rebro; pero hay muchos cerebros masculiocs mas li- 'arquitectura, por ejemplo. ¢Probara eso su inferiori-
geros que les femeninos; ademas, si el peso absoluto idad? No. Euler no era capaz de escribir una épera
€s mayor en el hombre, e! peso relativo es mayor en 'como Mozart; para un aficionado a la mausica, la fa-
'a tnuier. s . .

cultad de escribir Don Juan vale mas que la pcsi-
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bilidad de resolver ecuaciones de cuarto grado; pata
un matemaético sucede at contrario.
Se afirma que la inferioridad de la mujer proviene
de que debe ejercer la funcion de la maternidad, y
que ésta impide el desarrollo intelectual; pero ni to-
das las mujeres tienen hijos, ni el tenerlos afecta al
‘ desenvolvimiento de las facultades intelectuales.



27 A 30. — TRAJES DE
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31.—Chaqueta corta
Es de gran novedad confeccionada con género de lana lisa
color manteca, y color azni piiido el chaleco; se adorna con
trencilla del mismo color del chaleco, y por debajo de éste
esta indicado nn peto, coya hechura se deja a la discrecion
y buen gusto de cada cual.

La mujer no tiene menos aptitudes virtuales que
el hombre, y, por lo tanto, no es fisiolégicamente
inferior. «Todos los descubridores de verdades, to-
dos los inventores— dice Tarde — , han sido en la
antigiedad hombres libres; los esclavos no inventa
ban nada.» Esto se aplica perfectamente a la mujer;
si su produccién intelectual ha sido inferior a la del
hombre, es debido a las desventajas de su posiciéon
social. La mujer, en el periodo del salvajismo, fue la
cosa, la esclava del hombre; cuando mas tarde se
establecié un régimen de relativa justicia, la mujer
hubiera podido emanciparse; pero el espiritu tradi-
cional y rutinario se opuso a ello, hasta que llegé un
dia en que la iniquidad de las instituciones quedo
patentizada. Entonces se traté de explicar la setvi
dumbre de la mujer, declardndola inferior en inteli-
gencia al hombre; era la manerade legitimar el alro
pello. Pero aunque asi fuese, ;no hay hombres infe-
riores al promedio? (Y se les condena por eso a verse
privados de sus derechos civiles y politicos? Pues ¢por
qué se ha de privar de estos derechos a la mujer?

Consejos utiles

El morfinismo es nna plaga engendrada por el abuso de las
inyecciones de muifina, y su desarrollo esta limitado a los en-
fermos que se someten a ellas; peto el abuso del opio es plsga
gne puede adquirir mucha mayor extension, y que amenaza in-
vadir el Occidente, después de los estragos hechos en Oriente,
de donde la traen a Europa los militares y empleados de las
posesiones europeas en Asia.

En Tolén y en Marsella, primero, y luego en Paris, Ljén,
el Havre, Cheiburgo, Biest, Rochefoit y Buideor, se han ins-
talado fumaderos de opio, no so6lo en eslablecimieotcs espe-
ciales, sino en casas particnlaies, pues el demi mande ha en
trado con entusiasmo en la moda, Y no son las mujeres las
menos aficionadas a la pipa de opio, que Iss permite olvidar
todos sus cnidados y vivir en el mnndo de los suefios faniasti-
eos. Hasta en casas distinguidas no se privan de este placer,
y después de la comida se fuma el opio en familia; la sefiora
da la sefial a sns invitados de pasar al fumadero, y el marido
prepara las pipas a tos asistentes, que se extienden sobre almo-
hadones, pasando nna parte de la noche en charlar y fantasear
tomando te.

32 —Patrones de

El arte de fomar el opio, dice la Revut Univetselh, no es
menos delicado qoe el deaculotat nnabnena pipa; seinwodu-
ce una bolita de extracto de opio tostado, lavado, aiicado y
fetmeatado, de unos cinco centigramos, en una especie de orna
agujereada y ajada en nn tubo de bambu que llega a la boca;
se enciende la bolita, y es preciso hacerla arder por completo
de una sola chupada, aspirando de una sola vez todos les va-
pores. El fumador se encuentra entonces tan beaiificamente
satisfecho, tan lejos de la realidad, tan confiado en si mismo y
en el porvenir, gne deja a nn lado todas sns ocupacionesy pre-
ocupaciones.

El europeo gne se aficiona al opio no se conforma, como el
asiatico, con una pequefia dosis; se empieza fumando una o
dos pipas diarias,y pronto se fuman cinco, diez y cincuenta, no
siendo ratos los fumadores que llegan a cica pipas diarias. La
necesidad de fumar es irresistible, y la voluntad se halla tan
enervada en el fumador de opio, que nada le detiene; en esos
momentos, que no se hable al fumador de los deberes ni de las
obligaciones més sagradas: pierde ei sentimiento de su respon
sabilidad, y no atiende a nada ni a nadie; en su alocamienio
s6lo subsiste la necesidad urgentisima de aspiisi a toda costa
nn poco de opio.

Contra este mal el mejor remedio es la profilaxis, y el doc-
tor Brunet reclama la adopcion de medidas preventivas, sobre
todo la de prevenir a los jovenes destinados a la vida colonial
de las miserias gne les espetan si se entregan al opio; para ello
nada mejor que mostrarles algunos fumadores llegados al ma-
rasmo: de andar vacilante, de ojos hundidos, de mirada estu-
pida; sujetos a violentos dolore.s de cabeza, a trastcrnos diges
tivos, a retenciones de orina dolorosas y a una vejez tan pre-
matura como desdichada.

LA OBLIGACION Y LA DEVOCION

La pobre Petra, que sostenia,con el trabajo de sus
manos, a sus ancianos padres, fué tan afortunada,
que alivio su apretada situacion con la suerte de diez
mil duros que gané jugando a la Loteria, merced que
alcanzé del Cielo por su fervorosa oracion.

Ya en la segunda partede su rezo podia pedir algo
gue mucho le interesaba, y era un buen esposo.

Y por consejo de difia Jestsa, su grande amiga
y mujer muy apegada al altar, redcbi6 sus oraciones,
y, efectivamente, aicanzé de Dios un buen marido,
pero no toda la felicidad que anhelaba, porque las
cargas de su familia aumentaban los gastos, y era
preciso recurrir de nuevo a ta sencilla, y mas cémo-
da que toda?, solucién de la Loteria.

Dofia Jesusa era de las que no salian de la iglesia,
y acompafiando y animando a Petra en si1s buenas
esperanzas, alli se pasaban casi todo el dia, mientras
que en su casa todo andaba, como vu'gatmente se
dice, a la «zarpalagrefia», sin crdtn en jos meneste-
res, sin cuidado en los hijos, sin gobitrno en el pu
chero, todo, en fin, en el méas lamentable descon-
cierto.

Tan de madrugada ir a la iglesia Petra y Jesusay
tsn de tarde volver Jesusa y Pitra, y en aquel lugar
tan frio pasarse las horas muertas, cogieron una gra-
ve enfermedad, y he aqui que al poco tiempo se eos
mueren las dos beatuconas, mas rezadoras que previ
dencias de su casa.

Y al marido de Petra le cay6 la Loteria.
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la chaqueta corta

Y DO de broma, que realmente asi fué, cobracdo
jigj mil duros que la sueite feliz le deparé.

Iban ellas de viaje por aquellas regiones de ultra-
tumba pensando qué les sucederia a la llegada, cuan-
do se encontraron con otra buena mujer que hacia
la misma jornada.

Hablaron de su futuro destino, y parecitles a las
rezadoras que su acompafiante habia de pasarlo muy
cual, poique, por atender al trabajo de esta azarosa
vida, s6lo por los domirgos acudia a la iglesia, y to-
davia bien aprovechando el tiempo.

Al llegar a las puertas del Cielo, hallaron, muy
cerca del celoso y santo portero del Paraiso, al Dia-
blo, que estaba reclamandolas por suyas.

Las tres temian cada uca por si mismay aun du-
daban del destino de las otras, peto sobre todo las
beatas temian por la pobre dominguera.

He aqui la sentencia que recay6 sobre las tres:

Compasivo San Pedro con su tocaya, la mandé al
Purgatorio, por el abandono de sus obligaciones, y
menos mal que salié tan bien parada.

A la infeliz Jesusa se la llevd, contentisimo, el
Diablo, porque no entendi6 jamas que «la obliga-
cién es antes que la devocién», y mejor visto, a les
ojos de Dios, su cumplimiento que las largas e inati-
les oraciones.

Y a la tercera mujer, hacendosa en los sagrados
afanes del hogar y de breve pero intensa oracion efi-
caz y fructuosa, cupole la infinita merced de entrar
en el Cielo.

Esto cont6é un labrador, apellidado Basagoiti, y no
sin sacar preciosa moraleja de que

La mujer que por la iglesia
deja el puchero quemar,
tiene la mitad de diablo
y de &ngel la otra mitad.

OLIVERIO TWIST

NOVELA DE CARLOS DICKENS

(Continuacibn)
CAPITULO X

Oliverio permaneciéo muchcs dias en la habitacién
del judio, ocupado en marcar los pafiuelos que en
gran cantidad le entregaban y en tomar parte algu-
nas veces en el juego que hemos descrito y que se
repetia ordirariamente todas las mafianas entre el
judio y los dos mucbachus. Después de algun tiem-
po empez6 a sentir deseos de ir a tomar el aire y pi-
dié muchas veces ccn instancia al anciano que le
permitiera ir a trabajar con sus dos compafieros.

Oliverio deseaba mas ir a trabajar porque conocia



al viejo judio. Cada vez que el Truhan o Charlot
Bates llegaban por la noche con las manos vacias,
les dirigia un enérgico sermo6n acerca de los incon-
venientes de la pereza y de la ociosidad, y para que
quedara bien grabada en su memoria la necesidad
de ser activos, les mandaba a la cama sin cenar. Y
aun algunas veces, llevado por el fervor de sus reco-
mendaciones virtuosas, habia intentado tirarles por
la escalera.

En An, una hermosa maifiana Oliverio obtuvo el
permiso que habia solicitado con interés; hacia dos
o tres dias que no habia pafiuelos que marcar y las
comidas habian sido miserables. Es probable que
estos motivos decidieran al viejo judfo, puesto que
de repente dijo a Oliverio que podia salir, encargan-
do su guarda a Charlot Bates y al Truhan su amigo,

Los tres partieron: el Truhan con las mangas do-
b’adas y el sombrero encima de la oreja, como acos-
tumbraba; Bates con las manos metidas en los bol-
sillos, y Oliverio entre los dos, preguntandoles dénde
se dirigian y qué clase de trabajo iban a emprender.

Iban caminando con paso indiferente y con ténta
pereza, que Oliverio empezaba a creer que habian
salido para engafiar al viejo judio y no pata ir al ta-
ller. EI Truh&n se entretenia en quitar las gorras de
los chicos que encontraba y en tirarlas dentro de las
tiendas; Charlot Bates, por otro lado, parecia deseo
nocer Coda noci6n del derecho de propiedad, puesto
gue escamoteaba de las cestas de los revendedores
minzaoas y cebollas, metiéndolas en sus bolsillos,
tan grandes que parecian ocupar la mayor parte de
su traje. Parecidle a Oliverio este proceder tan re-
prensible, que estaba a punto de manifestar su inten-
cién de volverse a casa de la manera que le fuese
posible, cuando le llamé la atencién la sorpresa del
Truhan, que se pardé de repente en una actitud ex-
trafia.

Acababan de salir de un pasaje estrecho a poca
distancia de Clérkenwell, que se llama todavia, por
un extrafio abuso de palabras, laplaza Verde, cuando
el Truhan, agachdndose un poco y poniéndose un
dedo sobre los labios, hizo sefia a sus compafieros
con el mayor sigilo.

— ¢Qué hay?, pregunt6 Oliverio.

— jChut!, murmuré el Truhan-, ;ves ese viejo a la
puerta de aquella libreria?

— ¢Aquel viejo caballero, al otro lado de la calle?
Efectivamente, le veo.

— Vamos a darle que hacer, dijo el Truhan

— jFamoso encuentro!, afiadié Charlot Bates.

Oliverio miré a sus dos compafieros con sorpresa;
mas sin dejarle tiempo de preguntar, atravesaron la
calle con paso rapido y se pusieron detras del viejo,
que era objeto de su atencién, Oliverio les seguia a
algunos pasos de distancia, y no sabiendo si él debia
avanzar o retroceder, permanecié inmoévil, con los
0jos muy abiertos.

El anciano era un caballero de noble aspecto: su
traje consistia en una levita verde botella con cuello
de terciopelo negro, pantaléon blanco, y llevaba de-
bajo del brazo una cafia de bambu. Estaba hojeando
un libro, que acababa de comprar, con la misma aten-
cion que si hubiese estado eo su despacho. Tal vez
imaginabase estar en él, puesto que estaba tan ab
sorto que no distinguia, ni el mostrador de la tienda,
ni la calle, ni los jévenes, ni cuanto le rodeaba: era
el principal objeto de su atencién aquel libro que
lefa concienzudamente, pagina por paginay con cre-
ciente interés.

Grande fué el horror y espanto de Oliverio, parado
pocos pasos atras, al observar que el Truhan metié
la mano en el bolsillo del anciano y sac6 un pafiuelo
que entreg6 a Charlot Bates, huyendo en seguida los
dos precipitadamente.

En un instéme el misterio de los pafuelos, du los
relojes, de toda la bisuteria y hasta de la existencia
del mismo judio representése a la imaginaciéon ds
agquel muchacho. Oliverio se habia quedado parado;
pero el miedo calentd tanto su sangre que le parecio
estar entre brasas; avergonzado y confuso, no sabien-
do casi qué hacer, resolvi6 escaparse de prisa.

Todo esto fué obra de un minuto; en el instante
en que Oliverio emprendia la fuga, el anciano, bus-
cindo sj pafiuelo en e! bolsillo y no encontrandolo,
valvidse bruscamente y vié al chico que se escapa’
ba Creyendo que era un ratero, corri6 tras él, sin

soltar el libro, y empezé a gritar «jal ladréon!, jal la-
dron!»

No estuvo largo tiempo el anciano gritando solo:
el Truhdn y Bates, para no llamar la atencién, co-
rriendo a escape, se habian metido en un portal al
revolver la calle; pero asi que oyeron gritar jal la-
drén! y vieron que Oliverio escapaba, comprendie-
ron perfectamente todo lo que habia pasado, y, como
buenos ciudadanos, se agregaron a la comitiva gri-
tando también jal ladrén!

A pesar de que Oliverio habia sido educado por
buenos filésofos, no conocia aquel admirable axioma
que dice que la conservacién de si mismo es la pri
mera ley de la naturaleza: si él lo hubiese conocido,
es indudable que hubiera estado preparado para evi-
tar lo que le acababa de suceder; mas su ignorancia
sirvié para que acabara de asustarse y por esto co-
rria como el viento, perseguido de cerca por e! viejo
y aquellos dos muchachos.

El grito de «jal ladron!, jal ladréon!» parece ser
una palabra magica; al oirfa el lonjista deja su mos
trador, el carretero su carreta, el carnicero su cesta,
el panadero su banasta, el lechero su cantaro, el mo
zo de cordel su carga, el escolar su juego y el cifio
su pelota. Todos se lanzan en confuso desorden gri-
tando, atroperando a los transeuntes, excitando los
perros y promoviendo una espantosa algarabia. En
calles, plazas y paseos resuena el mismo grito jal la-
drén!, ;al ladron!, cien veces repetido, y la coafusién
aumenta a cada instante. Ella continlia su curso; las
ventanas se abren y todos salen de sus casas precipi-
tadamente; hasta los titiriteros se ven abindcnados
por sus espectadores en lo mejor de la funcion,

iAl ladrén!, jal ladrén] EI hombre tiene siempre
el deseo de perseguir cualquier cosa. Un desdichado
nifio, falto de aliento, ahogado de fatiga, medio muer-
to de espanto y anegado en sudor, redobla sus es-
fuerzos para librarse de los que le persiguen; mas se
le sigue la pista; a cada momento se gana terreno, y
a medida que sus fuerzas decaen, los gritos redoblan
y los burras aumentan; «jal ladrén!, jle han cogido!»,
exclaman todos con alegria; jah!, sin duda le han de-
tenido por el amor de Dios, mas que por piedad.

En fin lo han detenido. jGrande bazifia, a la ver-
dad! Se le atiende sobre el suelo y la gente se agru-
pa a su alrededor, y hasta luchan unos contra otros
para verle.
iDespejad!

— iDejadle respirar!

— jMaldito!; jno vale la pena!

— ¢(Dbnde esta el caballero!

— AqQui esta.

— Haced paso a este sefior.

— ¢(Es éste el muchacho, caballero?

— Si.

Oliverio estaba tendido en el
lodo y de polvo, echando sangre por la boca y mi
rando con ojos de espanto a la gente que le rodeaba,
cuando elanciano fué introducido en medio del circu-
lo, contestando a las preguntas que le dirigian con
ansiedad.

— No, dijo el anciano con tono compasivo, me
parece que éste no es el ladrén.

— jLe parece!, dijo la gente; jqué buen hombre!

— iPobre nifio!, replicé el anciano; esta herido.

— No, sefior, dijo un ganapéan adelantandose; esto
es que yo le he dado un pufietazo y ciertamente que
me he herido la mano con sus dientes; yo soy quien
le ha cogido, caballero.

Al mismo tiempo se quité el sombrero y sonrié
neciamente, esperando recibiralguna recompensa por
su trabajo; mas el anciano le mir6 con disgusto y di-
rigi6 a su alrededor una mirada inquieta como si
buscara el medio de evadirse Probablemente lo hu-
biera conseguido, ocasionando con esto una nueva
persecucién, si un individuo de la policia, ordinaria-
mente las Gltimas personas que llegan en semejantes
casos, no hubiese penetrado entre el tropel y cogido
por el cuello a Oiivetio.

— Vamos, levantate, le dijo bruscsmenie.

— No soy yo, sefior, no, os lo juro: so.-i esos dos
muchachos, decia 01 veiio torciéndose las manos con
desesperacion; deben estar por aqui.

— iOh!, no, ya estaran muy lejos, dijo el agente,
que creyendo chancearse decia la verdad, puesto que
el Truhan y Charlot Bates habian escapado per la

suelo, cubierto de
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primera calle que encontraron. Vamos, levantate.

— No le hagais dafio, dijo el anciano con acento
compasivo.

— iOh!, no, no se lo haré, repuso el agente.

Asi diciendo, y como {rara confirmar sus palabras,
cogi6 a Oliverio por sus vestidos desgarrados y le
dijo:

— Arriba, ya te conozco; no es a mi a quien has
de engafar; pronto de pie, tunante.

Oliverio que apenas podia sostenerse, hizo un es-
fuerzo para andar, y el agente, llevdndole siempre
cogido por el cuello, se alejé con rapidez. Siguidles
el anciano marchando al lado del oficial de policia,
y la multitud que encontraban se apartaba para de-
jarles pasar, en tanto que los pilletes lanzaban gritos
de alegria siguiendo a los principales actores de aque-
Ila escena.

CAPITULO XI

El delito se habia cometido en el distrito y h:sta
en las inmediaciones de una oficina central de poli-
cia bien conocida. La muchedumbre no tuvo, por lo
mismo, el placer de escoltar mucho tiempo a Olive-
rio. En Mutton-Hill se le hizo pasar por debajo de
una bdéveda bastante baja, que conducia a un palio
muy sucio, situado detrds de la justicia verbal; en
aquella habitacion encontraron un hombre de eleva-
da estatura con patillas muy grandes y un grueso
manojo de llaves en la mano.

— ¢Qué hay de nuevo?, preguntd con interés.

— Un joven ratero, contesté el agente de policia
que conducia a Oliverio.

— ¢(Es a vos a quien han robado, caballero?, pre-
gunté el hombre de las llaves al anciano.

— Si, contest6 éste; mas no estoy seguro de que
sea ese muchacho el que me ha quitado el pafiuelo.
Yo.,, preferiria que le soltarais; tengo mucho que ha-
cer y no puedo permanecer aqui.

— Yo he de presentarme a esta hora al comisario,
contesté aquel hombre, y por lo tanto vais a quedar
libre al instante. Por aqui, bribonzuelo.

Al decir esto, intimé a Oliverio a que entrara en
un cuartito, cuya puerta estaba abriendo. Registrése
a Oliverio, y después de no haberle encontrado nada
encima, le encerraron con cerrojo dejandole solo.

Aquella pequefia habitacién parecia una cueva; era
sumamente obscura y despedia un olor insufrible:
esto acontecia un lunes por la mafiana y habian es-
tado encerrados alla, desde el sabado por la noche,
algunos borrachos: esto, sin embargo, no pasa de ser
mas que un detalle, puesto que en nuestras carceles,
hombres y mujeres son encerrados, por pretextos los
mas frivolos, en obscurosy hiumedos calabozos, mien-
tras que !a prision de Newgate, morada de los mas
grandes criminales, condenados como tales a la pena
capital, es un verdadero palacio, Si alguien duda de
esto, no tiene que hacer mas que dar un motivo para
que le metan en ellay conocerd la justicia de nues-
tra observacion.

El anciano parecia estar tan afl gido como Olive-
rio, cuando la llave dsl carcelero giré en la cerradura;
y suspirando mir¢ tristemente al libro, causa inocente
de todo aquello.

( Continuard.)

Recetas culinarias

Sopa de pasta

Para cualquier clase de pasta ha de utilizarse siempre el cal-
do del cocido; para gne salga bien la sopa se ha de poner tres
tazasde pasta para un litro de caldo aproximadamente; se echa
la pasté cnando el caldo estd hirriendo y se mueve bien con
Ona cuchara de madera; cnando empieza a ablandaise se sepa
ra del fuego y se deja reposar algunos minutos; se sirve en se-
gaida pata que no se espese demasiado.

Merluza con salsa de avsJlauas

Una vez limpia, debe elegirse nn buen trozo del medio o de
la cola; ctrase con sal en agua o cu vino blanco, méjanse des-
pués pifiones o avellanas, un poco de perejil, un ajo pequefiito
y un poco de pan tosudo; machignese en el almirez todo esto
y viértase sobre la cazaeladondese cuece U merluza, desatan-
do este compuesto con caldo, vino o agna, y sirvase después
de bal>er dado uo berror.
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Historia de los Romanos

DESDE LOS TIEMPOS MAS REMOTOS HASTA LA INVASION DE LOS BARBAROS
OBRAESCRITAPORVICTOR DURUY

WDIVIDOO DEL INSTITUTO DE FrANCIA Y EXMINISTRO DE INSTRUCCION PUBLICA
TRADUCIDA DE LA ULTIMA EDICION POR D. CECILIO NAVARRO

EDICION PROFUSAMENTE ILUSTRADA

No ha existido pueblo alguno en el mundo tan grande como el antiguo pueblo romano; grande en sus
instituciones, en sus empresas, en sus hombres, en sus virtudes y hastaen sus vidoa. Ai lado de Roma todc»
es pequefio, raquitico, mezquino. Sus armas dominan el mundo conocido; sus legisladores dictan cédigos
que prevalecen aiin en las naciones modernas mas cultas; sus poetas cantan en dulces o en épicos versos que
a todoa sus sucesores han servido de modeloy que ninguno de ellos ha podido superar; sus artistas dejan
tan.sembrada de espléndidas manifestaciones la ciudad del Capitolio, que todos los Ixirbaros reunidos, y
aun los mismos siglos, destructores mas implacables todavia, no pudieron acabar con ellas La induencin
ejercida por el pueblo romano eu los destinos del mundo subsiste a través del tiempo; el conocimiento de su
historia es tan interesante hoy por hoy, como el dia que tuvieron lugar los hechos en ella narrados.

Varios han sido los autores, muy respetables algunos de ellos, que han medido sus fuerzas escribiendo
bien la historia general de ese pueblo, bien alguno do sus periodos mas importantes Ninguno, empero, pudo
satisfacer las exigencias de la critica, hasta que Victor Duruy ha realizado la ardua empresa a que titulé
Hjstobia de los Romanos.

Una obra de tan excepcional mérito merecia una edicién digna de ella y creemos haberlo conseguido
pues en el ramo de ilustraciones, tan esencial en publicaciones de esta indole para facilitar la inteligencia
dd texto, se publican verdaderas novedades copiadas de los principales museos de EuropA

Dos tomos en cuarto ricamente encuadernados, 34 pesetas.

Séneca, bronce existente en el Museo de Napoles

NUEVA IMPFESION DE OBRAS NOTABLES
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Estudio histérico por D. Emilio Castelar

Tres tomos profusamente ilustrados con vistas de monumentos romanos, notables
objetos de arte, reproducciones de estatuas de los principales personajes que figuran
en el libro, copias de ios originales que existen en los museos de Roma, Napoles,
Florencia, EIl Vaticano, Louvre, etc., etc.

Agotada la edicion de este precioso libro, y con el propdsito de atender a los pe-
didos que tenemos, hemos decidido completar un numero de ejemplares que pone-
mos a ia venta al precio de 5 pesetas el tomo encuadernado, para los sefiores subs-
criptores a la Biblioteca univuksal llustrada Yy a 6 pesetas para el publico en
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